0l =

Ka masinahamakawiyan kita atokéyan-Kiskénitamona anikik
kita ayamitacik kawi awihicik waskahikan

Ana kaki awihis anima waskahikan kika masinahamak tanispik kita atokéyan
ita oci kisaspin:

Eka étipahikéyan inikok k& itakitamakawiyan tanto pisim ita kita ayayan:

Ana k& awihis anima waskahikan kikaki masinahamak kita wanawipiciyan ita oci kisaspin otina
mwac ki tipahikan inikok ka itakitamas tanto pisim ita kita ayayan. Kisaspin mwac kitipahikan anima
inikok k& itakitamékawiyan ita kita ayayan nisto kisikawa ki mayahispanikwéki, ékwani kika
masinahamak ana ka awihis 6ma waskahikan mona ita awasimé kikaki ayan (piko sémak kita
wanawipiciyan ita oci). Tapiskoc oma, kisaspin taki tipahikéyan May 1 maka mona kékwéan céskwa
kitipahikan ispik é ocicipanik May 5, ékwani kikaki masinahamakawin sémak ita ta oci
wanawipiciyan. Ana ké&ki awihis anima waskahikan kika witamak tanikok ké minikawiyan ita ta oci
wanawipiciyan.

Kisaspin kiki tipahikan ana kad masinahikéyan ispik kaki masinahamakawiyan, kitaki otinéw anihi
soniyawa, méka kiyapic kikaki itik kita wanawipiciyan ita oci. Ana ka awihis anima waskéhikan piko
kita masinahamas tanispik ita ta oci wanawipiciyan.

Eka kawisk nakacitayani anima waskahikan wéka mona kawisk ita kititakamikisin:

Piko ta isi ndkacitayan anima waskahikan k& awihikawiyan ké itasinahikaték anta Residential
Tenancies Act wéké kéki isi tapwétameék tanisi kéki itotaman ita (tdpiskoc 6hi: mona kikaki
kinawénimawak awéakana ita; €ko ta tipayaman ta ositaniwaki kékwana nantaw isi kina kaki
pikonaman éyako). Wésam piko ména, ana k& awihis anima waskahikan kika masinahdmak éma
ta ocihis éka ékosi kita itotaman éko kita nakacihisoyan éskwa 6ma k& ayayan ita. Kisaspin mona
kKiwi itétén anima ké itasinahikaték, ékwani kikaki masinahamak ana kaki awihis anima waskahikan
sémak ita ta oci wanawipiciyan. Tanisi 6ma kaki itakamikisiyan ita, éko kisaspin kiki osami
wanitotén ita, ékwani piko niyanano kisikaw kika minikawin ita ta oci wanawipiciyan.

Ayamita 6ma: Kiydm apOk awasisak ita tasi wicéyamiskwaki, ana k& awihis anima waskahikan
piko ispik ita kika oci wanawitisahok kisaspin éka tipahikéyani wéka nantaw isi wanitétamani €ko ta
nisiwanacitayan anima waskahikan.

Eko mina anikik k& tipénitakik anima wéaskéahikan kikaki itik kita wanawipiciyan anta
oci éwi:
1. Apacitacik winiwaw anima waskahikan:
Eko mina anikik k& tipénitakik anima waksahikan kikaki masinahamaék kita wanawipiciyan ita oci
sémak ayiw oci:
e ana ka tipénitak 6ma wina ita éwi pitoképicit
(kwéskina 6ma ta wipataman éyako)
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e owikimakana(napéw/iskwéw, wicéyamakana)
e ana ka tipénitak anima waskahikan kaki opikinit ocawasimsa ita éwi pitoképicicik
e anikik k& tipénitakik ka kayitéyatisinit onikihikowa ita éwi pitoképicicik

Inikok ké natawénimikawiyan ita ta oci wanawipiciyan kika witamakawin ispik ki miskikateki
(tantato ké takoki ta isi atokéyan) anté itéké k& wikiyan. K& takwékik mana anima k& pakitinikaték
masinahikan Rental Market Report-ka masinahikik Canada Mortgage and Housing Corporation
tantwa ana pisim October k& akimit- éko ékota ndkona tanté tékoki kotaka waskéhikan ta isi
pitoképicinaniwak. Tanikik tékoki-anohc-itowa ékota masinahikatéwa Residential Tenancies
Branch k& nékopaniki cikastécicikana.

2. Kawi n6té nahisitat anta k4 ayayan waskahikan:

Ana ka tipénitak anima waskahikan kikaki masinahamak tanispik kita oci wanawipiciyan anta éwi
ayat anima waskéahikan:
e éwi pikonak (ta nanistinak) anima waskahikan nantaw apitaw askiy aspin ita ké oci
wanawipiciyan
e ta méskwacisitat (nanahisitat) anima waskahikan éko piko kita wanawipiciyan ékota oci
mékwac € atoskataniwak éyako (tapiskdc: k& nécitat anima moscitak, nipiy ka isi pimapoték,
akocikana weékéa anihi nanatok atéspowinisa ka nanabhisitat)
e éwi méskwacisitat (ithpacitat)ita ta takok kotak kékwan (tapiskoc: atawewikamik) nantaw
apitaw askiy ita oci wanawipiciyani

Inikok ké natawénimikawiyan ita ta oci wanawipiciyan kika witamakawin ispik ki miskikatéki
(tantato ké takoki ta isi atokéyan) anteé itéké ka wikiyan.

3. Ewi atawakét anima waskahikan:

Ana kaki awihisk 6ma wéaskahikan piko sémak kita witamask kisaspin otina ki atawakéw ékwani
éko ana kaki atawét anima sémak wina ita éwi nété pitoképicit. Piko ta mésci tipahikaték 6ma kaki
atawakaniwak émwés kakinaw kékwana kisasowaniwak ékweéniw oci. Eko mina anikik ka
tipénitakik anima wéaksahikan kikaki masinahamak kita wanawipiciyan ita oci sémak ayiw oci:

e ana ka atawét 6ma

e owikimakana

e &say kaki kisi opikinit ocawasimisa

o ka& kayitéyatisinit asay onikihikowawa

Ana ka atdweét ma waskahikan piko ta kakwécimat aniki kaki atamat (kita masinahamas) éki
atawakaniwak éko mona tatékac awasimé kékwan kita tipayaman ékota isi anis kiwi itikawin kita
wanawiyatokeyan ita oci.

Kisaspin piko péyak-pisim-mina kotak kitisi tipahikan ita kita ayayan, ispik ké natawenimikawiyan
ita ta oci wanawiyatokéyan

(kita kiskénitakon éyako ispik ki miskikatéki kotakik waskahikan kitaki ispiciyan) anima ité itéke ka
wikiyan mékwac.

Kisaspin ki kisaciy tipahikan ita ta ayayan (tapiskéc: péyak askiy inikok), ékwani piko ana kaki
awihis 6ma waskahikan nisto pisim ayiw kita witaméas 6ma éki atawaket eko piko kita
wanawipiciyan maka néyap ana atit ki soniyam kika minichain. Tapiskoc éma, kisaspin kiki
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itasowanawaw éko kiki tipahikan ita ta ayayan isko September 30, piko kita witamakawiyan ta oci
wanawipiciyan ita June 30 akimiciy pisim.

Awasisak:

Kisaspin kikipé masinahamakawin kita wanawipiciyan anta oci éko anihi nisto kékwana oci, maka
kitayAwawak awasisak ékota éko anima kiskinawatowikamik ké itotécik ékota cikic takon, ékota
kikaki ayayan inikok ta kisitacik okiskinawamakawina anikik awasisak (éko ékospik 6ma ékosi ka
itocikaniwak September 1 isko June 30). Tapiskoc 6ma, kisaspin kiki kisaci tiaphikan ita kita
ayayan isko April 30, ekwani piko tapé masinahamakawiyan ita ta oci wanaeiyatokéyan ati akimiciy
ana pisim January 31 €ko €ka kékwan awasimé kita tipahikéyan ékweéniw oci ékosipik 6ma. Maka
wina mona tatékac ita ta oci wanawipiciyan patima ki otitakimicy ana pisim June 30.

Kisaspin kikipé masinahamakawin ita ta oci wanawipiciyan sémak (mona wina éka €ki oci
tipahikéyan) éki pikonaman ita kékwan ékwani kikaki natotamawaw ana kaki awihis 6ma
waskahikan $500 inikok soniyawa ita ta oci wanawiyatokéyan.

Kisténitakon: Kakinaw anihi kapé witamékawiyan piko kita masinahikéaték, anihi kita
apataki Residential Tenancies Branch omasinahikaniwawa.

Kisaspin mona kitapwétén anima ka oci itikawiyan kita wanawiyatokéyan, natawapam pitama ana
kaki awihis anima waskéhikan kita ayamitotamék ekwéniw. Kisaspin mona kiki kisiwéniténawaw
tanispik ita ta oci wanawiyatokéyan, ékwani kikaki ayamiyawak anikik atoskéwikamikos kitapé
wicihikoyékok ékweéniw oci.

Awasimeé Kiskénitamona oci:

Kisaspin kinatawénitén awasimé kiskénitamona anima oci tanikok éyayan aspin kaki
witamakawiyan ita ta oci wanawiyatokéyan, weka tanikok éko awina ké tipayak ita ta oci
wanawiyatokéyan, 6té kikaki itapin www.manitoba.ca/rth; wéka anté pé isi ayami ékotowa
atoskéwikamikos ka takok ité cikic ka ayayan.

Winnipeg Atoskéwikamikos Brandon Atoskéwikamikos Thompson Atoskéwikamikos
Residential Tenancies Branch Residential Tenancies Branch Residential Tenancies Branch
(Wikiwiwinisa ka Awiyaniwaki (Wikiwiwinisa ka Awiyaniwaki (Wikiwiwinisa ka Awiyaniwaki
Atoskéwikamik) Atoskéwikamik) Atoskéwikamik)

1700 - 155 Carlton Street 143-340 9th Street 113-59 Elizabeth Dr
Winnipeg, MB R3C 3Y4 Brandon, MB R7A 6C2 Thompson MB R8N 1X4

Pé isi ayami: 204-945-2476 Pé isi ayami: 204-726-6230 Pé isi ayami: 204-677-6496
Eka kékwan kita tipahikéyan: Eka kékwan kita tipahikéyan: Eka kékwan kita tipahikéyan:
1-800-782-8403 1-800-656-8481 1-800-229-0639

Kéa nékopaniki masinahamatowina: Kéa ndkopaniki masinahamatowina: Ka ndkopaniki masinahamatowina:
rtb@gov.mb.ca rtbbrandon@gov.mb.ca rtbthompson@gov.mb.ca

Ohi itowa kiskénitamona piko ké isi natawénitaman ta wapataman ta ayamitayan
kikakipé isitisayamakawin éyako ispik ki natotamakéyani.
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